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لمل مؤيد طیب. الشاعر الكردي المعاصرء واحدأ من الشعراء القلائل 
الذين حققوا قي شعرهم, ويي حياتهم ايضاء ذلك الالتحام البدع بين الخاص 
والعام. بين الالترام الواعي بقضايا الشعب وهموم الشسعراء اليومية منها 
والوجودية. إنه وببساطة شديدة يعطينا درسا بليغأ ل تجاوز هذا التنافخض 
المفتعل بين الشكل والمضمون. ولعل من اللافت للنظرإن هذا الرجل الهادئ 
الحيي فد حققء ويي سن مبكرة من حياتهء شعبية وحضورأ يثيران الدهشة 
بين أوساط الجماهيرء واعني الناس العاديين.. الطلبة» الکادحین: القاتلین» 
ناهيك عن المثقفين والأدياء. لقد كانت فصانده تتحول بسرعة عصسية الى 
أغنيات يلح نها كبار الفناتين الكرد ويرددها الصغير والكبير.. اغنیات 
حزينة في ساعات الإحباط واليأس والضیاع؛ واغنیات أخرى متفائلة, 
متحدية. لسساعات الفرح والأمل والإصرار على الحياة. وكانت الأوراق التي 
خطت عليها بعض قصائده تنتقل في سئوات الفاشية والظلام من يد الى يد 
كمناشير سرية يتلقغها الناس في الشوارع والمدارس والسجون وخنادق القتال 
لتمنحهم الأمل والضوء والإصرار على المقاومة حتى أنه اشتکی فى إحدى 
الناسبات من أن بعض فصانده تعرضت على يد الناس الى الكثير من التغيير 
والتحوير والحذف والإضافة مما يعتري الأدب الشفاهي الشعبي! ولعل العديد 
من الشعراء يتمنون في سرهم أن يحظوا بهذا الشرف: شرف تحول فصائدهم 


سس 


الى جزء من الفولكلور وهم لا يزالوا على قيد الحياة! وریما كان فرب 
النماذج الى هذه الحالة في ثقافتنا العراقية شاعرنا الكبير مظفر 
النواب.عاصر مؤيد طيب كفاح الش عب الكردي المرير من أجل تحطيم 
أغلال العبودية والفاشية؛ فلمأ ويندفية, وتغنى بانتفاضات الشعب صعودأ 
ونزولاء نصرأ وتراجعا. غنی للش هداء وأمهاتهم. غنى للأطفال المعدمين 
المحرومين من طفولتهم. غنى للمرأة أمأ وحبيبة وكادحة وضحية.. حتى 
إذا ادهرمت الفاشية وزال ليلها المظلم عن سماء كوردسنان والعراق وتنفس 
الشعب هواء الحرية لم يتحول الشاعر الى موظف مترهل بيروقراطي آخر 
ممن تعج بهم تواريخ الثورات حين تنتصر وتتحول الى دول وحكومات 
وكيانات سياسية: لقد ظل یتفنی بالحب والحرية والسلام والطفولة: 
وينتقد بفسوة وسخرية وشجاعة- كل ظاهرة سلبية أو انحراق أو ظلم أو 
نكران لجميل (انظر قصائده سياسيون و النهر الذي صار مستنقعا وبابكو) 
لقد ظل شاعراً .. شاعراً حتى النهاية إن القارئ لكتابات مؤيد طيب (شعراً 
ونثرا وأدب أطفال) يكتشف على الفور تلك السمة الجميلة فيها واعني آنها 
تدخل القلب دون استئذانء وتوظف أسلوباً يجمع بسین اللغة الراقية 
واليساطة الظاهرية التي تخفي وراءها ثقافة عميقة والاما ممتازا بالتراث 
الكوردي العريق والأدب العالمي وانعربي على وجه الخصوص, وهو ف انتزامه 
بقضایا شعیه الفومية والاجتماعية بعيد كل البعد عن الانغلاق والتعصب 
القومي ونصير لكل الإنسانية في كفاح ها من أجل انتصار الحب والخير 
والجمال.ثمة اعتراف صغير بخصوص هذه القصائد: لقد قرات أغلبها مرات 
ومرات وعايشتها طويلا وأسعدني الحظ بصدافة الشاعر الذي خطها لكنني 
رغم هذا لا أملك إلا أن أغالب الدمع وأنا أقفرأ بعضها!! وأنا في هذا أشبه 
بالطبيب الذي تستوق فه بين آلاف الحالات التي يراها فى خضم العمل 


٣ 


اليومي- حالة إنسانية تهزه من الأعماق وتغمره بالأسى والوجوم حستى 
يجلس بين يدي مريضه كي يشاطره البكاء. وهذا لا يعني ايضا غير شيء 
واحد وهو أن هذه القصائد تمتلك من الأصائة والتفرد والحس الانساني ما 
يجعلها تلامس شغاف القلب وتطرق آبواب الروح بقوة ندرت ف أيامنا هذه 
ايامنا التي صار فيها الكثير مما يُكتب أو يترحجم من الشعر متشابهاء رتيبا ؛ 
ممجوجا کاوراق بيروقراطي عجوز! وأحسب أن هذه القدرة على هز القارئ 
هي ما یفرق الشعر الإنساني الخالد عن اشباه الشعر! 


د. ماحد الحيدر 


دهشوك - صیف ۲۰۰۹ 


9 
نشقه من هواء 


بعد انتکاس الثورة ‏ عام ۱۹۷۵ بدأ نظام البعث بترحیل الأسر الكردية ال 
جنوبي العراق. في احد الأیام الصيفية القائظة كنت في طريقي الى البصرة 
حين شاهدت من نافذة انقسطار عددا من الخیام المنتصبة في الصحراء 


الجرداء.. وأمام إحدى الخیمات ابصرت صبيّة كوردية واقفة تفتح ذراعیها 
لتستقبل الريح بکلتا يديها... 


أي كوردستان ... 

نشقة من هواء ! 

من جبل ما غادره التلخ بعد... 
حورائي اليوم مقيدة ... 
تحت حيمة بالية سوداء 
قي صحرام .. 

دون أب .. دون أم. 

لهب الشمس 

وحرفة الرمال 

تغمر شقرائي بالعرق. 
وأنا ... خائف أنا 

على فاتنتي .. 

بوجهها الجبول 


من تلج ودم 
وعلى الجبين الوضاح 
على القامة الملبحة 
على القلب العاشق 
آن تناها الجراح. 
وعلى الكبد الذي ... 
مثل روض الأعالي 
أن تغهره الحسرات. 
خائف أنا 
أن تبدل الشمس المسعورة 
أن تحفر في جبینها 
الف وشم كالح 
يمسح عن وحهها 
لون الجبال ! 
طريق البصرة صيف ۱۹۳۱ 


قرف 
أغنية صافية.. في سجن عكر 


أمناة .. وا أمام ۱ 

احزاننا بوسع الأرض. 
السوط الأسود اكل لحمي 
والشوق المرير 

نهش منك الکید. 

وهذه الدنيا الواسعة حداً 
لم تعد 

غير شبر .. وآربعة حيطان 
الأيام صخور.. 

لا حراك لها 

والستون دهور 

ولا تنقضي. 

لکن يا اماه 

لن يظل الأمر هكذا 

لن يظل السجن مسكني 
لن يظل السواد. لباسك 
لن يظل ربيعنا 

حبيسأ بجوف الحوت. 
غدا تهوي الجدر الجوفاء 


هس ۲ 


غدأ تسحق القيود والسلاسل 
غدا تستحيل السياط 

جمارا .. تحرق حامليها 

دا . ساعود 

ونتال الخلاص: 

آنا من سجني 

وأنت من شوفك الریر 
عندها .. ستزتوي 

شضاهك العطشی 

من ینابیع وجهي... وسوافید. 
إذ تشققت من غسیل نیاب الناس 
وصنع الخبر لهم. 

مثلك آنا آماه 

شد حفرت الضیود 

والسیاط والسلاسل 

آلف ثقب في جسدي. 

لکن شقوق يديك 

ونقوب جسدي 

ستشرق منها الشموس 
عند‌ها آماه 

ستحله الحياة 


»سس 


عندشا .. عندشا 
یااماه 
بغداد 


۱۹۷۸ ٩ 


مالم یقطعوا رأس السنبلة 
ويدرسوها 
ويطحنوها مرتين 
ويعجنوها 
ويوقدوا النار الحمراء 
تحت الصفيحة السوداء 
لن يكون حبر !! 
ما لم تبرق العیوغ 
وتطلق الناز واللهب لن یکون مطر !! 
كذاك قلبي 
ما لم تعتصرد الأحزان والالام 
لن یکون لحن 
لن تکون أغنية !! 
بغداد 


AYA 


4 
الشدج إذا 
إن كان حقا.. 
ان "آدم" من تراب 
وان '"حواء” 
مخلوقة من ضلعه 
فاعلموا أيها الناس 
أنتي لست ابن آدم !! 
فالتزاب عنصره وعنصري التلخ ! 
لذا يا آبناء قريتي 
إذا ما مت 
ووقفتم صفا وحملتموني... 
وصيّني لكم أن تدفنوني 
قي ذروة جبل تلجي 
لا تغادره کثبان الثلج والجليد 
حتی |ذا استعر الحر؛ والصيف 
اعود مثل الآدميين 
اعود الى عنصري 
أعوذ ثلجا 
اعود جلیدا ! 
دهوك / ۱۹۷۹ 


سس ؟9] 


22) 


النار والثلج والاغنبة 


لا يا سیّدی إلا تضحك ! 
بلادي .. شل .. ثلج 
ومتى صار الثلج فحما !؟ 


ess 
! لا یا سيدي الا تضحك‎ 
بلادي .. ليست نهر‎ 
يضيغ في البحر‎ 

يلادى .. ليست ربیعا 
د.. بلا دي جيل 

والجبال لا تغیّر آماکنها 
كذاك نلجنا 

لما برل يهوي 


ولسوف 
يهوي 


بلادي ! 
يا تلجأ ودماء لست حديقة .. كي افول: 


"تلك الحديقة التي رعت فيها 

قطعان البقر 

لا آریدها" لست (له عليخان) ولست (هه سه م ثاغا) کیما أقول: 

"ذلك الصدر الذي 

عبشت به يد غيري لا أريد منه حبا وقبلة" 

لا .. انت بحر 

(والبحر لا تدتسه أفواذ الکلاب) 

وقلبي .. لن يعرى من حبك ! 
Cees‏ 

بلادی ! 

يا تلجأ ودماء. 

حين كان اللیل والظلا م 

یلوذان بالفرار 

وتنشر الشمس ضیاء‌ها ... شينا قشینا 

كنت افتح عيني لأبصر جبالاك 

والوديان ..وانادي: 

"ما أكبرك 

ما اعظمكگ من بحر .. ما له قرار!" 

لكن جرحأ 

أقام بصدري ذات يوم 

فاغرأفاه 

حتی صار نافذة 

تصلاعت منها لأراك 


بکل جبالك .. بکل وديانك 

يومها أدركت أن صدري 

مکتظ بالجبال ! 

يومها آدرکت أنك صغيرة وأن قلبي أكبر منك ! 
«us‏ 

بلادي ! یا دمأ .. وکثبان ثلج. 

من قال إنك قد سقطت 

أو ستسقطین؟ 

لو كدت فد سقطت.. 

فكيف تنرل القوارب أنهارك؟ 

وكيف تشرق شمسنا وتغرب 

ويجي: الصباح 

تجيغ الظهيرة 

يجي: المساء؟ 

كيف يحمل الرعاة ناياتهم؟ 

كيف تزاز أسوذك؟ 

وكيف تمسك الضلوع قلبی !؟ 
اع ۰ 

بلادي ! 

كما تلتقي عینان سوداوان 

كما تلتقي نر جستان فاتنتان 

كذاك سيجيءَ یوم 


تغدين فيه .. روضة زاهية 
وتختغي اشواك 
ادمت اصایع صغارنا 
عندها في الأماسي 
اد يقفلون من البساتین 
تصدح أناشيد السلام 
عندها ستجلس حلابات فریتنا 
یمخضن اللبن 
أمام بيوت عامرات 
لا ق الكهوف الوحشات 
دهوك 
۹۷۹ 


(۱). ( له علیخان ) و ( هه سه م ناغا ) : عاشقان ف الفناء الفلكلوري الكردي . 


۱( 
ما زال 
“قاره" في مكانه 
الى الشهيد محمود انردق 


غزال .. يا غزال! 

من قال لك ؟ 

أن غولاً مخيفا آتی وحط يديه نحت "ارہ" 
لیحمله بعیدا عن أرضنا !؟ 

من فال لك ؟ 

أن الماء رحل عن آنهارنا ! 

وأن الشتاء خاصم السفه.. 

ولن ينزل الطر والثلج قوق ترابنا ؛ 
من فال لك ؟ 

أن ماسورة بندفية راعي فریتنا 

قد لفها البرد 

ولن يظل بقریتنا 

معلف أو فطيع اغنام ! 

من قال لك ؟ 

أن ليل "اهریمن" قد طفی" 


وأن نار "زرادشت" وعينيه 


ظ 


قد انطفات فوق الجبال ؟ 
من فال لك ؟أن (عه می گوزی) هجر حصنه ومات في مصائف الاعالي ! 
لا یا غزالي لا 
اما زال "كارن" 
" في مکانه ما زالت الوعول ترعی 
ما زال الماء في سوافینا 
ما زالت أنهارنا جاریات 
السنه والشتاء و التاج 
ما تخاصموا قط 
وما زالوا رقافًا 
بندفية الراعي لما تزل ساخنة 
والقطعان تملا فریتنا. 
لسوف تموت ظلمات آهریمن" ۱ 
ولن تنطفی نار "زرادشت" وعینیه(عه من گوزی) ورفاف_ هما هجروا 
حمونهم. 
أنهبت ... 
كيف یهتفون في الاعالي 
كيف في الأعالي 
يزارون ! 
دشوك ۱۹۷۹ 


(۱)- هريمن : اله الشر والظلمات ف الزرادشتية ويقف نقیضا لاله الخير والنور " 
اهشور دا هزدا ۴ 


(۷) 


ثلاث أغنيات الى "نها 


قد هجرتنا الأعين السود 


يا لي وهذا الصيف ! 

هذا القيظ وهذا العشق ! 

يرحل الناس 

صوب الأعالي 

لكننا : دحلة وأناء. 

من العشى الذي به بْلينا 

من هذا العشق الحارق 

أضعنا طريقنا 

قهبطنا .. من مصائف الأعالي ! 
ولأن دجلة ماء .. وعن الماء يبحث 
تری الاء يقطع عنق دحلة. 

آما آنا فعطش .. وعن العطش آبحث 
ولهذا اخشی 

أن أموت یداء دحلة : 

تعال ننرحل للأعالي 

كي تبتسم ل "وان" 


تسس 


تعال يا دحلة ! 

تعال آیها النهر الهائج الجنون 
تعال لنرحل 

يا للموطن القانظر .. القائظ ( 
کلانا خجل من الینابیم ! 
تعال لثر حل . 

طریقنا مسدود .. يغمره الضباب 
والعشق قي هذا الوطن .. يقتل صاحبه ! 
تعال يا دحلة ! 

تعال آیها النهر الهانج انجنون ! 
تعال نرحل عن هذا الوطن 
مالي الیوم من حبیب 

ومالك من حبیب 

الى أين تمضي 

ونار الشوق بصدري 

صار الیوم جبلا 

الى أين نمضي وآنا نهر مجنون 
هرس دون لجام 

الى أين نمضي ؟ 

وكل حمولتي اليوم 

حسرات .. وعجراح ؟ 

وانا آدوز ف هذا الخراب.. 
والاعین السود بلادي ... 


وحسرتي وأحبتي ! 

هيه يا دجله 

هيه يا نهر .. هاجئا مجنونا! 
تعال لنرحل .. 

الأعين السود هچرتنا 

ولن تضحك اليوم لنا 
الأحجار التي بها نوقد نارنا 
مفردة .. عزلاء .. 

لا ند بالسرر.. 

عشقنا كان حلها.. 

طار عن أعيتنا ( 

كان شجر 5 .. خطعتها اثناجل ! 
تعال پا دجله 

تعال دمتطي امواجك 
ونرحل .. نرحل 


و حسر اننا 
والجراح (۱ 


بعداد ۱۹۷۲۹ 


(۱)- وان ( آوقان ) بحيرة في کردستان ترکیا فرب منابع دجله والفرات . 


اد 


(A) 


الليل والصمت والاغنية 


إنه الليل.. والصمت يلف فریتنا 
ها هن قمر منير 

ينثر علينا الضياء.. 

لترعى طیور القبج. 

لا نهرنا نهر 

ليغش اللاوك والحیران" 

ویجول العاشقون على شاطئیه 
إنه الصمت ..الكل نيام , الكل نيام! 
لا طفل يبكي 

لا غصن یهتز 

وحنيني الى هيفاني 

اشعل النار بقلبي ۱ 

حتی غدا عندلييا 

شق صدري وطار ! 

حط فوق غصن 

وغشی ... وغنی.. 

فایقظ الأجام والصخور. 
نهرنا.. قام منتصباً 


سس ۲ 


وأشرع القمر عيذ 

يطرد النوم من فریتنا 

ف هذا الليل الحالك ؟ 

آي حزن هذا الذي 

يملا منه الغؤاد ؟ 

أي لحن جريح 

هذا الذى يغتيه ! 

1 

إنه فلبي يا صحابي ! 

هدا الذى معد 3 
ي بيغتي 

لعيون الحبيبة البعيدة 

عيون الحبيية الت 3 

هنا اليل ات 

تطبقان الجفون 

ولا 


دهشوك 
۹۷۹ 


وب ۰ 
لاوك "و" 

FF 4 و‎ 

حور ان : طوران من العنا 

ع ال 

١ لشعبي‎ 

لكردي . 


۱ ۳ 


3 


ذلك الجبل الذى صار تلا 


فد گان پا ما کان 

فوق هامات قريتنا الصغيرة 
كان جبل عال. 

ق صباح ما 

هر به .. غزال مليح.. 
قاخضر من حبّه 

صار روضة من زهور ! 
گارتمی الغزال بحضنه.... 

في أمسية ما 

مر صیاد ... واختفى الغزال!واستيقظت فريتنا في الصباح 
فإذا بذاك الجبل الزاهر 

ذاك الجبل الأشم 

يحترق من حنينه 

ویستحیل تلا .. تلا صفی | !... 
آه پا لهل فريتي ! 

. ذاك الجیل العالي 

كان : انا ! 


op ~~ س‎ —_ 


وذاك الغر ال المليح 
كان : حبيبني : 


بعداد 


۹۷۹ 


إفلة 
دهوك 
اه يا بلادي التي نعفنت نحت أحذية الخاصبين ! 
ما أطيب انفاسك ( 
يقولون : 
فد صرت مدينة كبيرة ! 
يقولون : 
فد استهرت كلاب السلطان 
وأغرفت الأزفة بالدماء ! 
يقولون : 
مهما أظلم ثيل السلطان 
قنارك مضيئّة 
ومشاعلك ما استسلمت للفرار ۱ 
يقولون : 
فد صرت مدينة جد كبيرة !! 
لكن 
وكما أظل قي عين أي 
طفلا صغفيرأ 
مهما تصرّمت.. من شهور وسنین . 
كذاك أنت 
ومهما قطعت من تلال 
مهما اقتطعت من حبال 


مهما كبرت 
كلما ناداك الکری 
واثقل حفنيك 
هلمي .. وألقي براسك 
قوق فلبي ! 

أحببتك في الشتاء 

حين كان الثلج .. 

يغطي كل جيل فيك. 
أحببتك ف الربيع , 
ونحن سرب من صغار 

نسرق اللوز من بساتينك. 
احبيتك في الصیف 

وأنا نمل .. في منتصف اللیل 
والنسیم يهب من مضيقك. 
وق الخریف آحبيتك 

وزراقات جديدة من صغارك 
تجري الى الدارس. 
بيد اني .. قي غربني واغنزابي 
احيك في کل حين ! 

كوني نثبا وأخرحي لي من الغابات.. 
لسوف أحبك ! 

كوني شلالا من برد وانزلي فوق رأسي.. 


لسوف أحبك ! 
كوني يتبوع نار وتفجري بين اقدامي.. 
لسوف أحبك ! 
كوني كابوسا واجثمي فْ رقادي.. 
لسوف أبقى ... أحبك ! 
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یفولون : 
فد صرت مدينة جد كبيرة ! 
من عبابك یفر 
جلاوزة السلطان. 
یفولون : 
قد صار التنبن فرعوناً 
یجنم فوق رمانة 
ويحجب نور شمسك ! 
لم قزل كما كانت.. 
تشرق من " 
گه‌لیی بيُسرئ"” وتغرب من تلال "شاخکی "۲ 


(۱)- " که‌لیی " مضیق جمیل يقع ال الشرق من دهوك قرب مصيف زاويته . 
(۲)- " شاخکین " منطقة في غربي مدينة دهوك . 


)1%( 
تلك الرسالة التي لا تحط في بريدي 


مثل أم تعود من حلب أبقارها 
آو تترك الغسيل وتهرع 

لتكشف مهد صغيرها 

هكذا اجيء .. 

وبكل دفء 

افتح صندوق بريدي ! 

لکن صندوفي .. 

کحزام طلقات ل "پیشمه ركه" 
قبیل الصباح فارغ 

لاشيء فيه ! 


آنا رهين انتظار 

لرسالتك 

رسالتك التي مثل عندلیب طليق 
یصدح فق الجیال 

لاقي قفص بريدي !! 


رسالتك 


ملحمة عشق "زین" 0 
يرسلها "مه مي الان" 
وساعي البريد 

ليس سوى "به كروك" ! 


(!)- زين حبيبة مه مي الان ف ملحمة مة م وزين الشهيرة اما به كروك فهو 
الشخصية الشريرة التي توقع بینهما . 


)1( 
أغنية الى الأطفال الكورد 
في عيد ميلادهم 


يا ابن أخي .. يا "شقان" 
في اعياد الیلاد 

ق هذه البلاد 

يشعلون القناديل 

لكنهم قي بلادنا 

يشعلون القرى ! 

يا ابن خي .يا" شقان " 
في أعياد الميلاد 

في هذه البلاد 

یقطعون الكعك 

لكنهم ف قرانا 

یقطعون الرؤوس ! 

يا ابن اخي .. يا "شقان " 
في أعياد الميلاد 

فى هذه البلاد 

من شفاه القناني 


وتمطر الأغنيات 

من شفاد الناس 

نکن .. قي خرائب بلادنا 

تمطر النار والقنایل 

من حناجر الطاثرات والمدافع 

وتتطاير الأذر ع والاقدام ! 
bk‏ 

لخنکم .. ستعيشون 

ولا .. لن تموتوا !! 


AA 


. فين " : شراب سويدي معروف‎ " -)١( 


(1%) 


رویا" 
أعطنی حلما جیا به 
او جرعة سم بها آموت “ 
Gunner Ekelof”‏ 
أمأة .. 
رأيت حلما ليلة أمس ! 
-ليكن خيرأ 
حلمك يا بش ! 
قصئه علي .. ولكن في حذر ! 
فالجدران لها آذان ! 
رآیت يا أماد .. ق ما يرى الناثمون 
آن الأرض صارت سحادة 
وان الرب نرل من السماء 
وأمسك بإحدى طرفيها 
وأمسكت بالطرف الآخر.. 
ونفضتاها ... 
نفضتاهاً .. 
ثم طرنا الى نجمة عالية 
ورأينا الجبال .. والقرى والدائن 
تستحيل شقراء عارية غافية 


وتأملنا... 

خلية إثر اخری ... 

لم يبق تاج .. 

لم تبق جزمة عسكرية .. 
أو شرطي !! 
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(۱)- شاعر سويدي . 


(15) 
هيه يا حلاية' 


هيه يا حلابه 

إني لأعرف؛ 

أن نار الشوق الى راعيك.. 
شد اتقدت في كبدك. 

اني لأعرف 

أنك ستعودین 

لتمخضی سقاء الجلیب. 
قالذ‌ه الذى لا يطوق فدك 
لیس بالذهپ. 

والحلیب الذي لا پخرج من بين أناملك 
لیس بالحلیب. 


علمت با نك ستجینئین 

" زویر" هضبة أو مرح خضراء 
شلمی إذن... 

قالأرض كلها اليوم مروج خضراء 
وكل الضروع 

ملأى بالحليب. 


تعالي ادن( 


اس ۱۳۲۲۲۲۲۲۲۲ 


تعالي يا صبية! 
شالراعي على عهده السابق 
وضروع الأغنام 

مندورة لأنامل الحلابة 
مندورة لأنامل الشقر اء 

هيه پا حلابه ! 

إذا جئت فاسألي شجرة البلوط 
قولي لها: 

كيف يتراكم الثلج على غصونك 
ولا تسقطين !؟ 

قولي لها: 

كيف تهوي الفؤوس والناجل 
على جذدعك ألف مرة 

ولا تموتین !؟ 

قولي لها: 

كيف تهر الز لازل هذي الجبال 
ولا تقوی على تحطيمك !؟ 
فولي لها: 

كيف يقتل الشتاء الخريض ٩‏ 
يقتل الربيع الشتاء ؟ 

يقتل الصيف الربيع ٩‏ 
والخريض ... يقتل الصيف ٩‏ 


ولا يقوى آحد 
ایا كان 
على سلبك الحياة ؟ 


دهو ك 
انل 
(*) شخصية الحلابة " لبری أو سریفان" شخصية ف الادب والفلکلور والغناء 


الكردي» وهي تمثل الطيبة والجمال الفطري والكدح الیومي وتشبه الى حد بعيد 
شخصية الراعية التي تغني بها الرومانسيون في بعض الاداب الاخرى. 
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نوروز .. بال مس واليوم 
قالوا : 
آوهووه ! 
قد ولت أياه الطر فة - مطرفة كاوه .. 
ولت وین تعود ! 
قالوا: 
في بلاد كان بها ضحاك وحید 
لم يتحطم التاج والهامة 
إلا بقطع ألف راس 
والآن .. آما الآن : 
في كل فرية 
في كل بلدم 
ضحاك .. وفحيح تنین ! 
لكنهم لم يقولوا : 
ان في كل بلدة 
في كل قرية 
الف عامل .. وكادح .. وفلاح 
وكل فلاح .. كل عامل هو اليوم 
مطرقة .. وگاوه ١‏ 

دشوك ۱۸۷۲۹ 


فریتنا يا صحابي ا 
قوفها حبل ۱ 

ودحنها نهر 

عامرة يومأ 


و خراب يد 

ب يدروها ! 

لريح ..! 5 

ا | انا 
من حولها اليتابيع 
من أطرافها الحقول 
حفول وييادر 
لخي به اوو 
هل فريتي حانعون ! 
اش قم د 
في فريتنا يا صحا 

: لبا 
الراعى عار 
به ۳ ۱ 
معطف قوق ظهره 

والصوف حبل 
يجرجر الرفاب ! 


في فریتنا يا صحاب 
الأغنيات صیحات غوث 
والأعراس .. حسرات 
المهود .. قحم 
والصفار محترقون 

Caset 
في فریتنا يا صحاب‎ 
كل القلوب شموس‎ 
كلها بنفسع .. ونرجس .. وبراعم‎ 
وبرغم ذاك قالليل محثم‎ 
اللیل مخيم .. رغم ذاك‎ 
والربيع آمل بلقاع..‎ 
وحلم‎ 


دهوك 
ل 


(۱۷) 
5 طرق " چه ای 


سبع ساعات مضت 

تحت هذا التلج والمطر 

سبع ساعاث مضت 

وهي تلهث قوق هذا الجبل. 

وهذا الطفل على أكتافها .. 

مات... منك ساعات سبع.. 
seet‏ 

كلما همت بإنزاله 

صدها قلبها الكسير 

لم تطاوعها يداها 

لترمي أحشاءها.. 

تحت الاب والحجر ! 


(1)- منطقه حدودیه قر اليها اللایین من اللاحثين الكورد عاد ۷۹۵۱ . 


Î‏ سس 


(A) ۱‏ 
ليتني كنت طانراً في البراري لا شریدا آدور 
بسن الذ روب ف 


شريد آنا 
اسمي "كيضي”" 
عمري تسعة اعوام. 
ها فد مضت سنوات ثلاث 
منذ أن صرت صباعا للأ حذية, 
من الحچارة والتراب 
في "كيزه به را" 
هو بيت متجاوز ف أقصى بيوت كلها متجاوزة 
لكنه الأكثر ظلاما والتصافا بالارض 
أما الطريق اليه 
فوعر .. مصنعد.. عنید.. 
اقسی من "كيلي شه دال" 
۱0 


مشرد آنا 


لحت آقدام (كارد) 


ثمة قرية لم أرها 


لكنني من اهلها. 
قبل سنوات تمان 
یوم لم آکن غير رضیع ضئیل 


باع آبي بستاننا 

باع آغنامنا 

وجاء بنا الى المدينة... 

صرنا من أشل المدن ! 
6 

مشرد أنا 

كان آبي كادجا مسالمأ 


كان عاملا. 
قبل سنوات ثلاث 


هوی من جدار ومات. 

وفبل عام تزوجت أمى 
وهجرتنا آنا وحدتي العجوز. 
جدتی كانت 

عجوزا عايدة شکورا 

تطیل ذکر الله 

تمضي آیامها بالصلاة 
واعوامها بالصیام 


سس 


شعرها كان في بیاض الثلج 

وقلبها أكثر بياضأ 

قبل ایام ثلاثة تركتض هي الاخری 

ورحلت عن هذه الغانية 
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مشرد أنا صباغ للأ حذية. 

قبل أعوام اربعة 

كان لي شقيفة 

أرق من حبة عنب 

سماها أبى "کف ۲۳ 

لکنه یدعوها "بدر التمام" 

في اليوم الأول سقطت فريسة للمرض 

في اليوم الثاني ساء حالها 

في اليوم الخامس أسلمت الروح 

في الطريق الى الستشفی. 

من يومها 

وق كل ليلة أتطلع الى السماء 

وتملاً العبرات حنجرتي 

وأكاد أغص بها 

فأطلق العنان للبكاء 

من يومها 

كلما أبصرتث يدر التمام 


يعصرني الحنین 
ويحر كبدي 
شطع فكة أ 7 ۲ ۳ ۲ 


ليت آبي لم يمت 


ليت جدتي انتظرتهي بضع سنين أخريات 
ليت الحمى لم تخطف أخنى 
ليتنى ذهبت الى المدرسة 

ليتني تعلمت الرسم 

ارسم سربأ من الكراكي 

تنسح ی زرقة السماء 

ليتني كنت أول الكراكي 

لأطير في هذا الخريف 

وأرحل عن هذه الأرض. 

مشرد أنا صباع للأ حذية. 

ولا كركيا قي اول السرب. 
أتسمعني يا أبي؟! 

لن أكون طبيبا.. لن أكون مهندسا 
کما نمنيت لي 

لأنني طفل دون اهل. 


سايقي حالساً أمام أحذية العابرین. 

ساظل صباغا شریدا 

دنياي كلها .. دهانات وأحذية 

تحت اقدام(گاره) 

ثمة گریه.. 

ليتني كنت طائرأ في سماها 

أو سمكة ق نهرها 

ليتني وحش طليق في براريها 

لا مشرد .. صباغ احذية في شوارع الدینة.. 


(۱) - في هذه القصيدة المكتوبة بلغة بسيطة ومباشرة ومؤثرة (التي ترجمناها ببعض 
التصرف) يتحدث الشاعر على لسان طفل يتيم شريد يعمل صباغا للاحذية في شوارم 
مدينة كردية. 

(۲)- كيفي أحد الاسماء الشائعة في كوردستان وهو يعني في الوقت نفمسه " متشرد" 
بري» وعل جبلي غير أليف.. الخ وهذا ما استفاد منه الشاعر في أقامة الجناس بين أسم 
الصبي وحكايته الحزينة. 

(۳)- البيوت المتجاوزة ( وتدعي في الكردية ته جاوز) أكواخ أو مساكن يبنيها 
الفقراء عادة على ارض مملوكة للدولة دون موافقات. 

(4)- كيلى شه دا" وكاره جبلان في دهوك وكيزه به حي فقير في دهوك. 


(۵)- وتعني بالكردية كثيف الشلج . 


لنت 


(15) 
نهايات حزينه 
)1( 
مع مشرق الشمس 
جاء الى الحياة 
مع الغروب.. مات. 
لكنه لم يبصر شيئا 
سوى الليل. 
تری.. لو أنه ذات صباح 
رقع رأسه 
من نومه التقيل السرمدى.. 
نوم قبره المظلم الخانق.. 
هل ستكون الشمس فادرة على رفع رأسها في مواجهته 
ف 
العطش.. رحل عن البحر 
وامتطى نهرا 
قاصدا نيعا فريراً. 
حين وصل.. 
كان الصيف شد شرب 
كل مائه 
وسدّت الطحالب فوهته 


HJ 


ثم ير جع على أعقابه 
حط رأسه ومات 
وما بللت قطرة وحيدة 
حنجرته الببيسة! 

)۳( 
تمانیه وعشرة من الأعوام 
والتلج ينزل عليه 
والصفیع يجثم على روحه 
البرد يقبض قلبه 
وحلمه لم يبرد.. 
"كوخ من الحجارة والتراب 
بعیدا عن ضحيج الدن 
بابه من شچر 
دکته من حجر 
وتوتة حمراء.. 
ترسل قوفه .. ظلالها الوارفات. .اغصانها الظليلة 
باحة صغيرة 
وحوض من الريحان.. وصغر البراعم 
واخ.. 
حزينة 
نجلس على عتبة الباب 
روحها تتلظطی 
قلبها يعرف 


aR} 4 


وأمه جج 


كومة من بارد التراب ! 
۲ ۲۰۰۰ 


بعضهم في الأعالي 

بعضهم تقدمیون 

بعضهم رجعیون 

بعضهم مقاتلون .. آشداء.. مومنون 
وبعضهم کاذیون. 

یعضهم انسانیون 

بعضهم وحوش .. سفاحون. 
وبعضهم.. 

مثل دجاج آلیف 

كلما ارتفع ديك عن الارض 
أربعة اصایع لا غير 
رقدوانجنه ! 

أنصت إليهم : 

ستسمع منهم النقيق 

لكنك لن ترى يوما .. 


بيضة واحدة !! 
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النهر الذى صار مستنقعا 


ساعة انبثقت 

من قلب ذاك الجبل الأشم 
الملتحف بالثلوج 

ماؤك .. أصفى من خبوط القمر 
وأنقى .. من بريق النجوم. 
يومها كانت الحجول.. والحمائم.. والبلایل 
تقصد بابك 

وتنهل من زلالك 

و حین انحدرت من هناك 
وانطلقت بمائك ال رائق المضی 
تزیح عن طريقك شيئأ فشیتا 
كل صخرة وكثيب.. 

وصرت سافية 

وا؛حخضرت ضفناك 

بالعشپ والورد.. 

وصرت ملحأ 

تلا سود والنمور 


والهاريين من الأفطار الأربعة 
ومضيت في الطريق 

سريعا کمصف الريح 

لم تغمص الليالي جفنيك 

لم يوهن سعير الظهيرة دفقك 

لم ند هب الشمس سحدتك 

لم یکتم الثلج انفاسك 

وما بللتك زخات الطر والبُرد 
وما أحفت قدميك الهضاب والصخور 
قد مضیت 

سريعأ کعصف الریاح 

من خوفك أحنت الصخور 
والسقو ح هاماتها 

وننحت عن طريقك کل التلال 
من حبك 

اشرعت كل الودیان والأغوار صدورها 
ونادتك كل الشلا لات 

ومضیت تحضر دربك العمیق 

في کبد هذا التراب العطش الجريح 
وصرت نهر دافقاأ 

نهرا قویا.. كثير الهموم 

وأینعت على ضفتيك الفری 

وقي كل فرية 


03 


ارتفعت الأشجار والاجام 
والورود والأشواك 

وعلت.. رقعت فاماتها. 

وأقبل البعض على شاطئيك 
توضاوا.. وصلوا 

واقبل آخرون 

ونجسوك.. أطفأوا فيك شهواتهم 
ونعكر ماوؤك 

واردخت أقدامك .. أضناها المسير 
تصبب منك العرق 

وصارت الأمواج تهجر ك 

ذات اليمين وذات الشمال 
وغادرتك السوافي 

وامتدت الايدي القبيحة 

الى جراحك 

وتلونت يدام حشاك الجريح 
وهنت.. عراك الشحوب 
خسرت حولك.. وشجي الحانك 
وضاع منك الصوت والصدى 
وما عادت الصحور والسفوح 
تنحني لك 

ولا الحجارة تخلي لك الطريق.. 


أما آنت 
فما عاد في وسعك ان تستدير 
لتتبلغ استغاشاتك 
لکنبان الثلج ورانقات الامواج 
صدر البحر الداقی 
ووففت عند اعتاب الدن 
واسلمت الزماع 
لسواقي الدینه ومجاریها 
وابتلعتك آفواه انستنقعات الاسنة 
ورکدت وفست ماؤك 
ومن شاطئيك فرت الحمانم 
وارتحلت الورود 
واصفر العشب 
وأمسكت الدن آنوهها 
من ريحك النتن 
ومضی الناس عطشی 
یصلون للمطر 
من یومها صرت مأوی للذباب 
وقاسد السمتك 

ut 
ليتك ظللت ذاك الكثيب من الثلج‎ 
في عالي الجبال‎ 


ليتك ظللت ذاك الوابل الفتى 
من مطر الربيع 

ليتك ظللت ذاك النبع 

وذاك الجدول من بارد الماء 
ذاك الملجا لوحوش البراري 

آو ذاك النهر 

نصف الز لال .. نصف العكر.. 
ليتك ظللت ذاك المسافر العنيد 
الراحل نحو بحار الجنوب 

لا هذه الم که .. 


من آسن الماء (۱ 


4ب ايليل 





(TY) 


من سيل السكينة... علی قلب مروی ۲ 


ف ظهيرة یوم ۲۰۰۸-۱۲-۱ رابع ایام عید الأضحىء كانت "مروی" الطفلة 
الكركوكيه ذات العامین برفقة آمها واییها واختیها وأخیها.. يتناولون 
القداء في أحد الطاعم.. حين قام ارهایی حاقد بتفجیر الطعم وفقتل 
الایریاء قلد. 

سقط ف هذه الجريمة أكثر من (1۵) شهیدا و جر ح أكثر من مائة. 

في هذه الکارثه ققدت مروی آساها وامها واضاها وأختيها واصییت هي 


بجراح بلیخه. 


هذه الحمرة النى ترونها 
على قم مروى وشفتيها 
ليست أحمر شفام 
سلته من حقيبة امها 
لتلعب به.. 
أنه دخ ...ده 

و 
هذه البقع السود والزرق 


ليست بالوشوم.. 

ليست بأصباع للرسم... 

انها شظايا .. وجراج 

وهذا البكاء .. هذا الصراغ الذي يعلو منها 
لیس والله- بالدلال .. 

انه الالم الذي 


۹ 
اي إلهي.. 
من سینزل السكينة 
على هذه الطفلة الجريحة الوحيدة ؟! 
هذا الحفد الاسود كالسم .. كالليل 
الذي يجثم على هذه البلاد... 
من سیمحوه ... من یفنیه ؟! 
577 

هذ؛ الصباح 
كان لروی أب 
كلما رفعت يديها 
حملها على الأكتاف 

57 
كان لمروى ام 
كلما مرت بها 


شبلتها 


هذا الصباح 
كان لمروى اخ واختان 


تلعب يأقلامهم والدفاتر 
sr‏ 

اليوم ظهرأ 

لم يبق منهم أحد. 

من سیمجو كل هذا الحقد.. 

من یفنیه ؟! 

أي إلمي.. 

مروى نبكي 

قمن سیدحل السلاح على قلبها ؟! 

وإذا آفافت غدأ من جراحها 

وكبرت .. صارت عروسا 

من سيلبسها ثوب زفافها ... 

هن يلون أصابعها بالحتاء ؟! 


(TY) 


م ج عه * يه 2 (1 
قف للتفيس 


لم يكن شتاء 

لم يكن بالربيع أو الخريف 
لم يكن فجرأ 

لم يكن عصرأ 

لم يكن بالغروبء ولا وضتح الصباح. . 
كانت ظهيرة تموزية 
والشمس نار تتلظى 

تكوي الطريق شبرأ فشبرا.. 
ذاك الطريق الأسود 

مثل قم بركان 

أو كنهر ف الجحيم 

يصب شلاله في فلب بحيرة 
من ذهب أسود 

وكفاح فرمري 

وأحلام خضراء.. 

آم .. هناك 

فْ فم تلك البحيرة التي 
تغلي من فهر 


ثمة عموذ قصير 

كقامة سلطان قميء 

يحمل كلمشين سوداوين 

سلهما من معجم الحقد والفاشية: 

قف للتفتيشا" 

أمام ذاك العمود 

خمساً وعشرين ساعة في اليوم 

ثمة حوفه من كلاب. . 

كلاب إذا ما عوت 

تتوقف القوافل. . 

أمام ذاك العمود 

خمسأ وعشرين ساعة في اليوم 

ثمة حوفة من كلاب.. 

كلاب إذا ما عوت 

لن تدر حفنه من سكر أو شاي 

لن تمر قبضه من سمنة أو دفيق 

أمام ذاك العمود 

خمسأ وعشرين ساعة قي اليوم 

ثمة حوفة من كلاب.. 

كلاب إذا ما عوت 

يخر جل كل من لا يحمل لطخة سوداء فوق الجبين 
6 


أمام ذاك العمود .. عوت الكلاب 


وترجل راكبان 
راكبان بجبين وضناح 
أسلما العنان وترحلا . 
لا من حصان كميت 
لا من فرس كحلاء 
بل من عربة "جيب" 

۳ ۱ 
الطین والوحل والحمل التقیل 
برى الظهرین .. احناهما 
والتلج والطر والشمس 
أنهك منهما العظاح 
آم .. من تلك "الجیب" 
ترجل الشقیقان و... 
انت او لا .. أنت الک | 
كان شتلة حور حبلیه 
ثماني عشرة ربیعا خضر 
لوحت شموسها 
ذلك الوجه الشرق اللیح 
كل ما قوق جلده. 
طافية وقمیص وسروال مرقع 
ما من بندقية "برنو" على کتفه 
ما من صقي رصاص حلف ظهره 
مامن خنجر في حرامه 


مامن "رمانة 5 ت قمد 


ا ا 

في إصبع يده اليمنى 

حلقة رفيعة من ذهب 

في قلبه 

جميلة سمراء 

وحديقة خضراء 

وصن من الجبال الثلجية.. 
Aut‏ 

وعوت الكلاب 

لسعت صدغه فوهة مسدس 

وعوت الكلاب 

والأعين السود .. شب قبها الخوف 

لكنها لم تلد بالفرار 

وعوت الكلاب 

"قل أنا بريء من الجبال 

فل آنا بريء من الشلج. .. 

صارت الشمس صفيحة سوداء 

ولاذت بغيمة اشد سواداً 

صار الاب بركاناً .. زلزالا 

رفصت قوق رأسه الوحوش والسعالي وتلك الحلقه الذهبية الرقیعة 


بترت اصبعه وفرت 


وتلك الجميلة السمر اء 

تلك العروس التي تدخل غرفه عرسها 
طرحت ازارها في التراب 
وسودت زینه وجهها 

والحديقة الخضر اء 

ولاذ السافر بغرض الجبال 
تلك الجبال التي 

لم ترل شماء 

ولم یرل الثلج .. والدم السخین 
يلون منها القمم .. بالجمرد والبیاضص 
ولم ترل راسحات. . 

التخوف ولی 

صار السافر حنجرة لیس غير 
وصارت الحنحرة نارآ تنقد 

و صاحت. 

"لو تنکر الفجر للشمس.. 
سیجنم خاللیل 

لو آنگر البحر ماءد 

لن یعود غير بعض الرّید 

لو أنكر الثلج بیاضه 

پستجیل سخامأ 

ليشد فيه اللجام 


سأظل حتى موتي 
عيدا خنوعا 
ry:‏ 
قلتعش الجبال 
فليعش الثلج .. وبارزاني 
وليمت سلطان بغداد" | 
1 
وهشاجت الكلاب 
وتطاير الشرر 
من ظطمنها تلدماء 
وأشبع المسافرشتلة الحور الفارعة 
ناظريه من مشهد الثلج والجيال 
أشبع صدره من نسيم المصائف 
أشبع قلبه بالشهادة 
وضحك ملیاً .. من الوت 
شم هوی... 
وارسلت عیون الئلج 
سيلا من دموع 
واحنی سید الجبال كلها 
رأسه قدر قامة 
ده 


لم يكن شتاء 


لم يكن بالربيع أو الخريف 
لم يكن فحرأ 

لم يكن عصراً 

لم يكن بالغروبه ولا وضنح الصباح.. 
كانت ظهيرة تموزية 

وق فم تلك البحبرة 

من الذهب الأسود 

والكفاح الفرمري 

والأحلام الخضراء. . 

ثمة ممود عمود فصر 

كحظ سلطان فمىء 

سلهما من معجم الفاشية والحقد 


اس دی Il‏ 
قف اش 


قبالة ذاك العمود .. قق تلك الظهیر ة 
شهدت أعين النجوم 

ونادت الشمس للصلاه 

وسجدوا جميعا 

للدم الأحمر 

غبالة ذاك العمود .. في تلك الظهيرة 
شهدت أعين النجوم 

وإذا ذلك الإسغلت الأسود 

يزهر فجأة 


يصير حبنينة .. روضة زاهية! 

وانحنی القمر للقطاف 

وملا احضانه بالورود | 

وعوت الکلاب 

عوت من جدید 

ومدت مخالبها مخالیها النقوعة بالدماء 
للمسافر الصغیر 

للبرعم الغاق 

الغمور بالندی 

للريحانة الغضة الطالعة 

رهبة الجریمة العظیمة 

صمته و |خرسته 

ما من بندقية "برنو" على کتقه 

ما من صمي رصاص خلف ظهره 

ما من خنجر في حرامه 

ما من "رمانة ‏ تحت قمیصه 
لم ينبت له شاربان 

لم يهب قلب» لسمراء 

لم یضع في اصبعه خاتماً من ذهب 
.. لا., 

كل زینته.. كل ثيابه.. کل سلاحه 
حچاب أخضر تحت القمیص 


وحفنة من بذور زهرة الشمس 
ق جيبه الأيسر 
وعشر حبات من حلوی 
عشر كسني عمره 
ي حيبه الأيمن! 
لم يعتل الجبال يومأ 
لم یذق خلو ح القمم 
لم پر انکهوف والخنادق 
لم یکلم مقاتل بيشمركة يومأ 
لم يعرف بارزاني 
ولم يدر من يكون .. سلطان بغداد! 
لکن قلبه كان يتلو الشهادة 
وتلك الكلمات التي كانت "الکلاپ" 
تأمره كي يعيدها 
كانت کفرا عظیما 
لو تلفظ به 
لن يرى الجنة يوماً! 
5277 
المسافر الصغير 
ذلك الذي أخرسته الجريمة 
فجاة .. صار بلبلا 
وق قاب تلك الروضة الزاشية 


صدح باغنية آخیه 


"فلتعش الجيال 


1 


(۱)- القصيدة قائمة على واقعة حفيقية حدثت عام ۹7١‏ آبان حكم الحرس القومي 


الأسود. 


55 


یبایکع 


الى الشهيد الحي "ملا نذیر " 


أمام الحجر الاسود 

رقع يديه الصغيرتين 

الى عرش الله 

ونادی ثلاثأ: 

"أي إلهي ! 

طفح بالإيمان كقلبي؟ 

أي بستان 

طفح بالدم والنار 

کچنتك .. كوردستاننا "۱٩‏ 
201 

أمام الحجر الأسود 

ماتذكر الجنة أو النار 

لا الحور الاربعین 

لا الخمر .. لا العسل .. لا أنهار اللبن 

و لا التار .. 


النار التي من شرارها 


او قدت نارنا 

آمام الحجر الأسود 

من خلال الدموع 

صار ذمية للمطر " 

ومن قلبه ارتقع النداء 

بصوت كصوت "بلال" 

"أي الهي ! 

بكل أسمائك التي باركتها 

بارك شعينا الفقیر 

وگوردستاننا الجريحة " 

ف ذری الجبال: 

حين كانت الأحلام والامال المضيئة 
مثل زهور صفر وحمر 

تذبل ف نهايات الربيع › 

كانت أحلامه تمد حديد الفصون 
في ذرى الجبالء 

وعاصفة القهر الهوجاء 

تحيل ما تضربه ال ظلا م 

تهز" كل واقف على أقدام 
وتطيح بهامات الشجر , 


كانت صفحته مغمورة بنور الله 
وكان الليل يفر منه 
موجه في إثر موحة 

۳ 
في ذری الجبال » وسموم الحقد السود 
ونار الغدر والقهر 
تخرس کل حياة 
وتسرق كل لون للطبيعة › 
كانت بندفيته برقأ 
يدوي ف البراري والجبال 
في السجن.. 
والسجن وحش 
ينشب مخالبه 
في فلب كوردستان. 
كان "عمارأ" 
يصرخ في وجه "أبي جهل " قريش 
"أحد أحد" 

1211 

ق السجن الطویل 
كان "آیوب" الصابر. 
من عشق الله والجبال العالیات 


كانت جراحاته تبتسم 


وآلامه تسخر من حقد الجلادين. 
Sti‏ 
في السجن الطويل 
سجن "ابي غريب" 
أحرق سجادته ؛ وصلانه .. 
والثوب الذي يستر لحمه 
ليوفد نار نوروز 
27 
في كوردستان الحرة 
كوردستان العامرة السعيدة 
أبصرته كل العيون 
يسند رأسه 
الى أحلامه واماله 
صلاته ومطره 
جراحه وأشجانه 
الامه وكفاحه 
.. وبندفيته 
ويحني رقبته.. 
ايه يا بابكو ؟ 
هكذا هي الدنیا :" 
البمر من جوعان 
ياكل جهاله 
والشعب من شبعان 


ينكر ابطانه !!!"ا 


)١(‏ بابكو: في الكردية؛ صيفة نداء مببة لمخاطبة الاب او الرجل الکیس. 
(۲) دمية المطر: عروس یصنهها الاطفال اوقات احتباس المطر ویدورون بها قي 
الازقه مرددين الاناشید حبت يسكب عليها فتراها مبلله على الدوام 


(۲)ارتایت ترحمة هذا انقطم بانعامية العر اقية. 


عن الشاعر 
موی طب 


ولد الشاعر مؤيد طيب في دهوك عام ۱۹۵۷ وأكمل قیها دراسسته 
الأولية .التحق بالدراسة الجامعية فى كلية القانون والسياسة جامعة بغداد 
عام ۰۱۹۷۷ كما عمل ف الفترة نفسها محررا في دار الثقافة والنشر الكردية 
ومسؤولا للصفحة الأدبية في جريدة "هاوكارى" الأسبوعية ومعدا ومقدما 
لبرنامج ثقاق أسبوعي فق الإذاعة الكردية.ترك الدراسة عام ۱۹۸۲ ملتحقأ 
بصفوف الحركة التحررية الكردية هاجر الى السويد عام ۱۹۸۳نم عاد الى 
أرض الوطن عام 1955. 
یراس حاليا مؤسسة " سبپریز" للثقافة والنشر التي أصدرت المثات من 
الكتب باللغات الكردية والعربية والإنكليزية. انتخب عام ۲۰۰۷ عضوأ في 
المجمع العلمي الكردي.يرأس حاليا تحرير مجلة "كه بر" للأطفال الستمرة 
في الصدور منذ عام ۲۰۰۳فضلا عن مجلات "آفاق سبيريز" و "ره نكر" و" 
تريز" التي تصدر عن مؤسسة "سبریز" 
أصدر مجموعتين شعريتين إحداهما للأطفال كما نشر المئات من القصائد 
والمقالات الأدبية والفكرية والسياسية وشارك في العشرات من الحاضرات 
والندوات واللقاءات والمؤتمرات داخل الوطن وخارجه. 


عن المترجم 


الدكتور ماجد الحيدر فاص وشاعر ومتر حم ولد ق بغداد عام 151١‏ 
تخرج في كلية طب الأسنان/ بغداد 2۸۶ 

.عضو الاتحاد العام للأدباء والكتاب ق العراق 

من أعماله المنشورة : 

النهار الأخير (مجموعة شعرية) بعداد ۲۰۰۰ 

فى ظل ليموئة (مجموعة قصصية) - بغداد ۲۰۰۱ 

ماذا يأكل الأغنياء (مجموعة قصصية) - بغداد ۲۰۰۲ 

مزامير راكوم الدهماء وقصائد أخرى (مجموعة شعرية) بغداد ۲۰۰۲ 
تشيد الحرية وقصائد أخرى لشيللي - دار الشؤون الثقافية- يغداد4١٠؟‏ 2 
الایدز بين الناعة والفيروس/دار الشوون التقاقیه/ بغداد ۲۰۰۶ 
عبور الحاجز (قصائد من الشعر العالي) دار الأمون بقداد ۲۰۰۷ 


في انتظار الطبح: 

بين الأدب القصصی الشعبي وأدب الأطفال ( دراسة )الغرانیق تحلق جنویا 
(قصص مختارة من الأدب العالی) ناجون بالصادفة (مجموعة شعریه) 

في الذکری الستوية لرحيلي (مجموعه قصصية) 

الزغاية الطائرة (قصاند مترحمة من الشعر الژيراني الحدیث) 

ستأخذنا الریح (مائة قصيدة وقصيدة من الأدب النسوي العالمي) 

ضحك کالیکاء (مقالات ساخرة) 


عنوان البريد الالكتروتي 
Majidalhydar@yahoo.conm‏ 
majidahydar@gmail.com‏ 


عنوان الوقع الشخصی081:01085[001.00111 http:/majid-alhy‏ 
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يا 
شبة دا أذ ب م ممم وم مو م وه وه مه ا وه م ا ا اك م م مم نميل نع او 
له ¥ 


۲ ۳ فألا 

فور 9 چ مسن وا ی و عومجم عم موه موه موم موم موم من وج ۱۰۵ 
3 سد 

ای تنا 

كرد HEGEMON HH HEH FH FEF FF FM FF BF OF OF FF OF FM FF FM FF E‏ ل ل ل لي ا ل لأ بأ ل ل لأ خلا عل لل عق ع د 


HF ۱ تب‎ ¥ 
o تق چك‎ 2 
ir 


۷۸ 


ليدني كنت طائراً ق البراري لا شريدا أدور بين الدروب... 


سياسيون... 
النهر الذي صار مستنشها,................ 


من سینرل السكينة... على قلب مروى ؟ ا 


۳۶ _ ۷ ۲ فا ۳ 
شلف ۳ oF‏ و جرب اجب وا باب بو و 


دمم مه 


بای‌کو + لو ع و وال و و بووین وی دوجو او و ویو و وا يي يو و وا هنم دشو لعج هيج مس ممم ل 


۸۱۱/ ۳ 


ط۹ الطب موند 
الثلج والنار والاغنیات: مجموعة شعریه/ مؤيد الطيب 
ترجمه د ماجد الحیدر 


بغداد : دارالشؤون الثقافية ۲۰۶۱۰۰ 
ص» ۲۳ سم 
١-الشعر‏ العربي -العراق ۱. الحیدر؛ ماجد (مترجم) 
ب- العنوان 
مو 
/AY\‏ ۰1۰ 





المكتية الوطنية (الفهرسة اثتاء النشر) 


رقم الابداع في دار الكتب والوثائق ببغداد ۸۲۱ لسنة ۲۰۱۰ 





الثلج والنار والأغنيات 
مختارات من سعر 


ند طب 


سر شوت ٤‏ شل لم 
د. ماجد الحیدر 


مکثیه ماحد ا 









تصسه داخل الكتاب والغلاف: منى محمد غلام ۱ مصابه دار الشؤون الثقافية الى 


